7BIERKA - ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Roc¢nik 1963
Vyhlasené: 30.08.1963 Casova verzia predpisu ucinna od: 30.08.1963

Obsah tohto dokumentu ma informativny charakter.

65

VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 12. augusta 1963

o Nicejskej dohode o medzinarodnom triedeni vyrobkov a sluzieb, na
ktoré sa vztahujiu tovarenské a obchodné znamky, podpisanej 15. jina
1957

Dna 15. juna 1957 bola v Nice podpisana Dohoda o medzinarodnom triedeni vyrobkov a sluzieb,
na ktoré sa vztahuju tovarenské a obchodné znamky. Ratifikacna listina Ceskoslovenskej
socialistickej republiky k tejto Dohode bola uloZena u francuzskej vlady 21. oktébra 1960. Podla
svojho ¢lanku 7 vstupila Dohoda pre Ceskoslovensku socialistickul republiku v platnost 8. aprilom
1961. Cesky preklad Dohody sa vyhlasuje stucasne.’)

Prvy namestnik ministra:

dr. Gregor v. r.
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NICEJSKA DOHODA o medzinarodnom triedeni vyrobkov a sluzieb, na ktoré sa vztahuja
tovarenské a obchodné znamky, podpisana 15. jana 1957

Clanok 1
1. Krajiny, v ktorych plati tato Dohoda, tvoria osobitnta Uniu.
2. Prijimaju pre tcely zapisu znamok rovnakeé triedenie vyrobkov a sluzieb.
3. Toto triedenie tvori:
a) zoznam tried,
b) abecedny zoznam vyrobkov a sluzieb s vyznacenim tried, do ktorych su zaradené.

4. Zoznam tried a abecedny zoznam vyrobkov su totozné so zoznamami, ktoré vydal Medzinarodny
urad pre ochranu priemyslového vlastnictva v roku 1935.

5. Zoznam tried a abecedny zoznam vyrobkov a sluzieb moéze menit a doplnat vybor expertov,
ktory je ustanoveny podla clanku 3 tejto Dohody, a podla konania predpisaného tymto
clankom.

6. Triedenie sa spiSe vo francuzskom jazyku a na Ziadost kazdej zmluvnej krajiny a v dohode s
prislusnym narodnym uradom moézZe Medzinarodny urad uverejnit uradny preklad v jej jazyku.
V kazdom preklade zoznamu vyrobkov a sluzieb sa uvedie pri kazdom vyrobku alebo sluzbe
popri vlastnom poradovom cisle abecedného vypoctu v prislusnom jazyku este zodpovedajiice
poradové ¢islo uvedené vo franctuzskom zozname.

Clanok 2

1. S vyhradou zavazkov ulozenych touto Dohodou bude dosah medzinarodného triedenia taky, aky
mu prepozicia kazda zmluvna krajina. Medzinarodné triedenie najmé nezavdzuje zmluvné
krajiny, ani pokial ide o postidenie rozsahu ochrany znamky, ani pokial ide o uznanie znamok
sluzieb.

2. Kazda zmluvna krajina si vyhradzuje pravo pouzit medzinarodné triedenie vyrobkov a sluzieb
ako systém hlavny alebo ako systém pomocny.

3. Urady zmluvnych krajin buda uvadzat v uradnych listinach a publikaciach o zapisoch znamok
Cisla tried medzinarodného triedenia, do ktorych patria vyrobky alebo sluzby, pre ktoré sa
znamka zapisuje.

4. Skutoénost, Ze niektory nazov je uvedeny v abecednom zozname vyrobkov a sluzieb, sa nijako
nedotyka prav, ktoré by sa mohli spajat s tymto nazvom.

Clanok 3

1. Pri Medzinarodnom urade sa ustavuje vybor expertov, ktory je povereny, aby rozhodoval o
vSetkych zmenach alebo o vsSetkych doplnkoch medzinarodného triedenia vyrobkov a sluzieb.
Kazda zmluvna krajina bude zastupena vo vybore expertov, ktory sa spravuje vnutornym
poriadkom prijatym vac¢Sinou zastupovanych krajin. Medzinarodny urad je vo vybore zastiipeny.

2. Navrhy na zmenu alebo doplnok musia urady zmluvnych krajin zasielat Medzinarodnému
uradu, ktory ich odovzda clenom vyboru expertov najneskorSie dva mesiace pred jeho
zasadanim, na ktorom sa budu tieto navrhy skamat.

3. Rozhodnutia vyboru o zmenach triedenia sa prijimaji jednomyselnym suhlasom zmluvnych
krajin. Za zmenu sa povazuje kazdy prevod vyrobku z jednej triedy do druhej alebo kazdé
vytvorenie novej triedy spdosobujuce taky prevod.

4. Rozhodnutia vyboru o doplnkoch triedenia sa prijimaju prostou vacsinou zmluvnych krajin.

5. Experti m6Zu oznamit svoj nazor pisomne alebo previest svoje opravnenia na experta inej
krajiny.

6. V pripade, Ze by niektora krajina neustanovila experta, aby ju zastupoval, ako aj v pripade, Ze
by ustanoveny expert neoznamil svoje stanovisko v lehote, ktort urc¢i vnutorny poriadok, bude
sa mat za to, Ze doty¢na krajina prijima rozhodnutie vyboru.
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Clanok 4

1. Kazdu zmenu alebo doplnok, o ktorych rozhodol vybor expertov, Medzinarodny trad oznami
uradom zmluvnych krajin.

Rozhodnutia tykajuce sa doplnkov nadobudnu uc¢innost v okamihu prevzatia ich oznameni a
rozhodnutia tykajiice sa zmien v lehote Sest mesiacov odo dna zaslania ich oznameni.

2. Medzinarodny urad ako depozitar triedenia vyrobkov a sluzieb vé¢lenuje do neho zmeny a
doplnky, ktoré nadobudli u¢innost. Tieto zmeny a doplnky sa uverejnuju v oboch periodickych
Casopisoch ,La Proprieté industrielle“ a ,Les Marques internationales®.

Clanok 5
1. Vydavky, ktoré Medzinarodny turad prevezme v suvislosti s vykonavanim tejto Dohody, budu
znasat spoloéne zmluvné krajiny za podmienok ustanovenych ¢lankom 13 ods. 8, 9 a 10

Parizskeho dohovoru na ochranu priemyslového vlastnictva. Tieto vydavky nesmu az do nového
rozhodnutia prekrocit sumu 40 000 zlatych frankov roc¢ne.’)

2. Do vydavkov podla ¢lanku 5 ods. 1 nie su pojaté vydavky spojené s pracami konferencii
splnomocnenych zastupcov, ani vydavky, ktoré sa moézu vynalozZit na zvlastne prace alebo
publikacie urobené podla rozhodnutia niektorej konferencie. Tieto vydavky, ro¢na vyska ktorych
nesmie prekroc¢it sumu 10 000 zlatych frankov®) budu znasat spolo¢ne zmluvné Kkrajiny za
podmienok ustanovenych podla zhora uvedeného odseku 1.

3. Vyska vydavkov podla odsekov 1 a 2 modze sa v pripade potreby zvysit na zaklade rozhodnutia
zmluvnych krajin alebo niektorej konferencie podla ¢lanku 8; také rozhodnutia budu platné za
podmienky, Ze k nim pristipia Styri patiny zmluvnych krajin.

Clanok 6

1. Tato Dohoda bude ratifikovana a ratifika¢né listiny budu ulozené v Parizi najneskorsie 31.
decembra 1961. Tieto ratifikacie so svojimi tidajmi a vSetkymi vyhlaseniami, ktoré by k nim
mohli byt pripojené, oznami vlada Francuzskej republiky vladam ostatnych zmluvnych krajin.

2. Krajiny Unie na ochranu priemyslového vlastnictva, ktoré tato Dohodu nepodpisali za
podmienok uvedenych v ¢élanku 11 ods. 2, budu moéct, ak o to poziadaju, pristupit k nej za
podmienok predpisanych clankom 16 Parizskeho dohovoru na ochranu priemyslového
vlastnictva.

3. Krajiny, ktorych ratifikacné listiny neboli uloZené v lehote uvedenej v odseku 1, budi moct k
nej pristupit podla ustanoveni ¢lanku 16 PariZzskeho dohovoru na ochranu priemyslového
vlastnictva.

Clanok 7

Tato Dohoda nadobudne uéinnost medzi krajinami, ktoré ju ratifikovali alebo ktoré k nej
pristupili, za mesiac po dni, ked boli ulozené ratifikacné listiny alebo oznamené pristupy najmenej
desiatich krajin. Dohoda bude mat tu isti platnost a to isté trvanie ako Parizsky dohovor na
ochranu priemyslového vlastnictva.

Clanok 8
1. Tato Dohoda sa bude podrobovat periodickym reviziam za tym tcelom, aby sa do nej vélenovali
Ziaduce zlepSenia.
2. Kazda z tychto revizii bude predmetom rokovania konferencie, ktora sa bude konat v jednej zo
zmluvnych krajin za Gcéasti zastupcov tychto krajin.
3. Urad krajiny, kde bude zasadal konferencia, pripravi pracu tejto konferencie za pomoci
Medzinarodného uradu.

4. Riaditel Medzinarodného uradu bude pritomny na zasadaniach konferencii a zucéastni sa
rokovania bez hlasovacieho prava.
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Clanok 9

. Kazda zmluvna krajina moéze tuto Dohodu vypovedat pisomnym oznamenim, ktoré zasle vlade

Svajciarskej konfederacie.

. Tato vypoved, ktoru uvedena vlada oznami vSetkym ostatnym zmluvnym krajinam, nadobudne

ucinnost jedine voci krajine, ktora ju dala, a az po uplynuti dvanastich mesiacov od prevzatia
oznamenia o vypovedi zaslaného vlade Svajciarskej konfederacie, pricom Dohoda zostava
ucinna pre ostatné zmluvné krajiny.

Clanok 10

Pre tuto Dohodu plati ustanovenie c¢lanku 16 bis Parizskeho dohovoru na ochranu

priemyslového vlastnictva.

2.

Clanok 11

. Tato Dohoda bude podpisana v jedinom vyhotoveni, ktoré bude uloZzené v archivoch

Ministerstva zahrani¢nych veci Francuzskej republiky. Overeny odpis sa odovzda diplomatickou
cestou vladam vsetkych zmluvnych krajin.

Zostane otvorena na podpis ¢lenskym krajinam Unie na ochranu priemyslového vlastnictva do
31. decembra 1958 alebo do nadobudnutia svojej ti¢innosti, ak k nemu déjde pred tymto dnom.

Na dokaz toho podpisani splnomocnenci tito Dohodu podpisali.
Dané v Nice v jedinom vyhotoveni 15. juna 1957.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.

*) Touto penaznou jednotkou je frank o 100 centimoch, o vahe 10/31 gramov a o rydzosti 0,900.
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